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Reka Bog a... moze bye 

naprawde pomocno. Ale 

oczywiscie, od bordzo downo 

juz wiodomo, ze Bog pomogo 

tym, ktorzy mqdrze pomagajq 

sobie so mi... 




(Z Encyklopedii Vogarianskiej Wyd. poprawione: 

SWIECI: Zloci Swieci, wlasciwa nazwa, Zolci Swieci; pogardliwe okreslenie 
stosowane przez Vogarianskq Paristwowq Agencje Prasowq w odniesieniu do 
czlonkow Kosciola Zlotej Regufy, z powodu ich sprzeciwu przeciwko planowanej 
wojnie z Alkoriq. Patrz: KOSCIOLY. 

KOSCIOL ZLOTEJ REGULY: Grupa reakcyjnych fanatykdw , ktorzy opierali sie 
kontroli Panstwa i opowiadali si§ za chaosem spolecznym, poprzez propagowanie 
„ Wolnosci Jednostki ". Zostali zlikwidowani w okresie Czystki Jednoczqcej, ale 
dwa tysiqee z nich, o co wiekszych mozliwosciach fizycznych, zostalo skazanych 
na kopalnie ksiezycowe na Belen Dziewiec. Statek wiezienny nigdy nie dotarl na 
miejsce, i przyjmuje sie, ze skazani Swieci w nieznany sposob pokonali 
straznikow, a nastepnie uciekli w odlegle zakqtki galaktyki.) 



JVane z oboj^tnym zainteresowaniem obserwowal orli profil komandora Y'Nora, patrzac 
jak Y'Nor wykr^ca glow§, aby ponownie spojrzec na chronometr, wiszaxy na przeciwleglej 
scianie kabiny dowodcy krazownika. 

- Co zatrzymuje Dalona? - dopytywal si§ Y'Nor, przenoszac swoj wzrok na Kane' a. - 
Czy moze powiedzial mu pan, ze mog§ zmarnowac caly dzien na czekanie na niego? 

- Powinien bye tu lada chwila, sir - odparl Kane. 

- Nie po to znalazlem SwieJych, po tym jak innym nie udalo si§ tego dokonac przez 
szescdziesiat lat, zeby teraz siedziec z zalozonymi r^koma i czekac. Juz kiedy odlatywalismy, 



sytuacja na Vogar zblizala si§ do absolutnie krytycznej. - Y'Nor ponownie rzucil grozne 
spojrzenie czasomierz. - Kazda godzina, jaka^ marnujemy na oczekiwanie, oznacza 
opoznienie o godzin§ naszego powrotu na Vogar... Mam nadziej^, ze zdaje pan sobie z tego 
spraw^? 

- Wydaje si§ to brzmiec jak rozsadna teoria - zgodzil si§ z nim Kane. 
Twarz Y'Nora niebezpiecznie pociemniala. 

- Czyzby chcial pan. . . 

Ze znajdujaxego si§ na zewnatrz korytarza, dobiegly odglosy szybkich, glosnych krokow. 
Przez drzwi wszedl oficer dyzurny Dalon, i zasalutowal. Widoczne pod bladymi brwiami 
oczy, wygl^daly jak kawalki lodu, ajego mundur zdawal si§ wr^cz jezyc od broni. 

- Przyszedl tubylec, sir - zameldowal Y'Norowi. 

Odwrocil si§ i wykonal ponaglajaxy gest. W drzwiach pojawil si§ przywodca SwieJych, 
czlowiek ktorego opor musial przelamac Y'Nor. 

Kruchy, bialobrody starzec, szurajac sandalami ze slomy, wszedl z niepewnosci^ do 
wnetrza pomieszczenia, a jego zamglone blekitne oczy spogl^daly niemal niewidzaxym 
wzrokiem w strong Y'Nora. 

- Podejdz do biurka komandora - rozkazal Dalon, swoim metalicznym tonem. 

Starzec posluchal i zatrzymal si§ przed biurkiem Y'Nora, sciskajac razem rece, tak jakby 
probowal powstrzymac ich drzenie. 

- Nazywasz si§ Brenn - powiedzial Y'Nor, - i dzierzysz, jak mi si§ wydaje, imponujace 
tytuly Glownego Zarz^dcy Rady Prowincji i Najwyzszego Przywodcy Kosciola Zlotej 
Reguly? 

- Tak, panie - w glosie Brenna mozna bylo doslyszec lekkie drzenie. - Witam pana na 
naszej planecie, szanowny panie, i oferuj§ panu nasza^ przyjazn. 

- Rozumiem, ze potraficie wytwarzac paliwo Elusium X? 

- Tak, panie. Jeden z naszych naukowcow, dr Larue, powiedzial mi ze ten proces lezy w 
naszych mozliwosciach. My... - Zawahal sie\ - My wiemy, ze nie ma pan wystarczajacej 
ilosci paliwa, aby wrocic na Vogar. 

Y'Nor zesztywnial w swoim fotelu. 

- Co sprawia, ze tak myslisz? 

- Przedarcie si§ przez gromad§ gwiezdna^ Wiru, wymaga duzych ilosci paliwa. . . a nawet 
szescdziesiat lat temu zloza rud Elusium na Vogar byly juz niemal na wyczerpaniu. 

Y'Nor krzywo si§ usmiechnal. 

- To mi cos przypomina... ty musisz bye jednym z tych SwieJych, ktorzy aby si§ tutaj 
dostac, wymordowali swoich straznikow i ukradli statek. 

- Nie zabilismy zadnych straznikow, panie. Prawd§ mowiac, wszyscy oni, w koncu 
dolaxzyli do naszego kosciola. 

- A gdzie jest statek? 

- Aby umozliwic rozwoj mechanizacji, musielismy pociac go na cz^sci. 

- Przypuszczam, ze wiesz, ze za to zaplacisz? 

- Mial przewiezc nas na miejsce kazni w kopalniach radu. Ale zaplacimy wszystko, 
czego pan zazada. 

- Pierwsza rata wynosila b^dzie tysiac jednostek paliwa, ktore ma zostac 
wyprodukowane tak szybko, jak to tylko jest mozliwe. 

- Tak, panie. Ale w zamian - stary czlowiek stanal nieco bardziej wyprostowany, i 
zalegajaca pod spodem determinacja, nagle ujrzala swiatlo dzienne - musi pan uznac nas za 
wolna^ rase/. 

- Wolna? Koloni§ zalozona^ przez zbieglych kryminalistow? 

- To nieprawda! Nie popelnilismy zadnej zbrodni, nie uczynilismy krzywdy zadnej 
zywej istocie. 



Twarde, zimne slowa Y'Nora, ucie/ly jego protest. 

- Ta planeta jest obecnie wlasnoscia^ Vogar. Wszyscy mezczyzni, kobiety i dzieci, jacy 
si§ na niej znajduja^ staja^ si§ wiezniami Panstwa Vogarianskiego. Nie zycze; sobie zadnego 
oporu. Dezintegratory tego krazownika, moga^ w ci^gu kilku sekund zniszczyc miasto, a cala^ 
wasza^ rase/, w ci^gu kilku godzin. Czy dobrze zrozumiales to, co powiedzialem? 

Widoczna cze/sc twarzy starego Brenna, zrobila si§ zupelnie blada. W koncu 
odpowiedzial przesi^kni^tym gorycza^ glosem, z widocznym strachem, ale rowniez uparta^ 
determinacj^. 

- Zaoferowalem warn nasza^ przyjazn. Mialem nadziej^, ze zostanie ona przyj^ta, 
poniewaz jestesmy spokojn^, pokojowa^ ras^. Powinienem wiedziec, ze przybyliscie tutaj 
jedynie po to, by nas przesladowac i zniewolic. Ale reka Boga wyciajmie si§, aby nam pomoc, 
i... 

Y'Nor rozesmial si§, halasliwym glosem, brzmiaxym niemal jak krakanie vogarianskiego 
se/pa, i uniosl w gor§ swoja^ owlosion^ pi^sc. 

- To jest, starcze, reka, wokol ktorej koncentrowac si§ b§d^ teraz wasze modlitwy. Made 
w ci^gu dwudziestu czterech godzin rozwinac produkcj^ paliwa na pelna^ skal§. Jezeli zostanie 
to zrealizowane, to dopoki b^dziecie bez szemrania wykonywac wszystkie moje rozkazy, 
dopoty b§d§ odraczal wymierzenie warn kary, odpowiedniej dla zbieglych przest^pcow. Jezeli 
nie zrobicie tego, czego zadam, to zniszcz^ wasze miasto dokladnie za dwadziescia cztery 
godziny, od tej chwili. A ty zostaniesz publicznie stracony, jako skazany przest^pca i wrog 
Panstwa Vogarianskiego. 

Y'Nor zwrocil si§ do Dalona: 

- Zabrac go stad. 



- Wystraszona potulna owieczka - stwierdzil Y'Nor po wyjsciu Brenna. - Jutro oznajmi 
nam, ze bardzo dlugo si§ modlil, a jego bog powiedzial mu co ma robic, to znaczy ze ma 
ocalic swoja^ glowe/, poprzez wykonanie mojego rozkazu. 

- No, nie wiem. . . - wyrazil swoje watpliwosci Kane. - Mysle; jednak, ze myli si§ pan co 
do tego, ze jego sumienie tak latwo si§ ugnie. 

- Pan mysli? - spytal Y'Nor. - Bye moze powinienem panu przypomniec, ze zazwyczaj 
zdolnosc do myslenia, charakteryzuje raczej dowodcow, a nie ich podchorazych. Nikt pana 
nie prosi, zeby probowal pan myslec, w zakresie chocby w minimalnym stopniu 
przekraczajaxym, zrozumienie prostych rozkazow. 

Kane westchnal w myslach, ze znuzona^ rezygnacj^. Niespodziewane spotkanie z okretem 
bojowym Alkorian, spowodowalo ze vogarianski krazownik podryfowal przez niezbadanajak 
dotad gromad§ gwiezdna^ Wiru, a ze wszystkich mianowanych oficerow przezyli jedynie 
Y'Nor i Kane. Skutki dla wszystkich najbardziej zainteresowanych, okazaly si§ raczej 
negatywne: przypadkowo odkryto planet^ SwieJych, a on sam, Kane, zostal awansowany z 
funkeji podchorazego, na bardzo ryzykown^, czasowa^ funkeje: zaste/pcy dowodcy. 

Y'Nor przemowil ponownie: 

- Poniewaz vogarianscy dowodcy nie schodza^ ze statku i nie pospolituja^ si§ z tubylcami 
z podporz^dkowanych planet, pan b^dzie pelnil rol§ mojego reprezentanta. Pozwolmy 
Brennowi popocic si§ do jutra, potem uda si§ pan na spotkanie z nim. Prosz§ jednak uwaznie 
sobie zapamietac to, ze zarowno w przypadku tego, jak i wszystkich kolejnych kontaktow z 
tubylcami, czynie; pana osobiscie odpowiedzialnym za jakakolwiek porazk§ mojego 
programu. 



Nastepnego popoludnia, na dwie godziny przed uplywem ostatecznego terminu, Kane 
wyszedl na slodko pachnace wiosenne powietrze planety ktora^ Swieci nazwali Sanktuarium. 

To byla dziewicza planeta, bogata w surowce, ktorych potrzebowano na Vogar, z 
podstawowym zasobem sily roboczej, w postaci dwudziestu tysiecy Swietych. Byla to 
rowniez, jak sobie pomyslal, przesliczna, zielona planeta, wygladajaca niemalze znajomo. 
Krazownik stal na skraju miasteczka, a w poznym popoludniowym sloncu, male, biale i 
brazowe domki nabraly zlotej poswiaty, na wpol skryte w glebokich, lazurowych cieniach 
wysokich drzew i pokrytych kwiatami pnaxzy, ktore otaczaly lagodnie zakrecajace ulice. 

Kiedy tak spogladal na zielone miasto, obudzil sie w nim niepokoj. Czul sie niemal jakby 
cofnal sie w czasie, na Zaginione Wyspy, ten izolowany, maly region na Vogar, ktory uniknal 
kolektywizacji, az do chwili kiedy Kane nie ukonczyl szesnastu lat. Kiedy wylaxlowaly tarn 
sily Jednosci Panstwowej, panowala mniej wiecej ta sama pora roku, wiosna. Tego 
popoludnia wioski Zaginionych Wysp drzemaly sobie spokojnie w sloncu, podobnie jak ta 
wioska drzemala tutaj . . . 

Wyrzucil sila^ z mysli dreczace wspomnienia i daremne niepokoje, jakie one budzily. 
Minal ozdobiony zlota^ iglica^ kosciol, zmierzajac w strone malego domku, niemal calkowicie 
skrytego w ogrodowych kwiatach i gigantycznych srebrnych paprociach. 

Brenn przyjal go w drzwiach, w uprzejmy sposob. Oczy mial pokrazone ze zmeczenia, 
tak jakby nie spal od wielu godzin. Zaprosil go do srodka. 

Kiedy juz usiedli w prosto umeblowanym pokoju, Brenn spytal: 

- Przyszedl pan uslyszec moja^ decyzje, panie? 

- Dowodca mnie po nia^ przyslal. 

Brenn zlozyl razem szczuple dlonie, ktore wydawaly sie lekko trza^c, w sposob czasami 
charakterystyczny dla podeszlego wieku. 

- Wczoraj wieczorem, kiedy przyszedlem ze statku, modlilem sie o porade, i 
zrozumialem, ze jedyne co mozemy zrobic, to przestrzegac Zlotej Reguly: Czyn innym tak, 
jak chcialbys aby oni czynili tobie. 

- Czy to oznacza - spytal Kane, - ze spelnicie zadania? 

- A czy my, ludzie naszego Kosciola, gdybysmy znalezli sie bezradni na obcej planecie, 
pozbawieni niemal zapasu paliwa, czy my rowniez nie poprosilibysmy o pomoc? Na mocy 
naszych wlasnych zasad, naszej Zlotej Reguly, nie mozemy zrobic mniej, niz jej udzielic. 

- Osiemnascie godzin temu polecilem rozpoczecie produkcji na duza^ skale, 
pelnowartosciowego paliwa. Nie spal em przez cala^ noc i caly dzien, kontroluj^c te operacje. 

Kane wpatrywal sie w niego zaskoczony, jakim cudem Y'Nor mogl tak dokladnie 
przewidziec reakcje Brenna. Probowal w starym czlowieku dojrzec jakies zmiany, jakies 
oznaki strachu o siebie, ktore musialy zlamac go tak szybko, ale jedyne co spostrzegl, to 
zmeczenie i lagodnosc. 

- Tak duzo paliwa. . . - zamyslil sie Brenn. - Czy Vogar tingle toczy wojne z Alkori^? 
Kane przytakn^l. 

- Widzialem kiedys na Vogar paru alkoranskich jencow wojennych - powiedzial Brenn. 
- Oni sa^ spokojn^, podobna^ do psow ras^. Nigdy nie chcieli toczyc wojny z Vogar. 

No coz, oni ci^gle nie chcieli toczyc tej wojny, ale na Alkorii byly rudy Elusium i inne 
surowce, ktore Panstwo Vogarianskie musialo miec, zanim bedzie moglo zrealizowac swoj^ 
od dawna holubiona^ ambicje podbojow galaktycznych. 

- Musze juz isc - powiedzial Kane, wstajax z krzesla - i zobaczyc, co zrobiliscie. 
Dowodca nie przyjmuje niczyich slow jedynie na wiare. 



J3renn wezwal turbo-samochod, i kierowca zawiozl Kane' a do wielobranzowej fabryki, 
ktora byla umiejscowiona w niewielkiej odleglosci za miastem, po jego drugiej stronie. 
Kierowca zatrzymal si§ przed glownym biurem fabryki, gdzie czekal juz pulchny, lysy 
m^zczyzna. Skora na jego glowie oraz okulary, swiecily jasno w promieniach slonca. 

- Jestem dr Larue, prosz§ pana - przywital Kane' a. Jego twarz, w normalnych 
warunkach, uchodzilaby za dobroduszna. - Ojciec Brenn przekazal mi, ze pan jedzie. Jestem 
do panskich uslug, aby panu pokazac, co tutaj robimy. 

Weszli do srodka fabryki, gdzie wrzala goraczkowa krzatanina, jak w ulu. Maszyny i 
urzadzenia niepotrzebne do produkcji paliwa, demontowano tak szybko, jak to tylko bylo 
mozliwe, a ich miejsce zajmowaly inne. Robotnicy — az wyciajmal szyje/, aby potwierdzic 
swoje pierwsze, zdumiewajace wrazenie. 

Cala^ zalog§ fabryki, stanowily kobiety. 

- Sugestia ojca Brenna - wyjasnil Larue. - Przy tej pracy, te dziewczeta s^ rownie 
kompetentne jak m^zczyzni, a wykorzystanie ich tutaj, pozwala wyslac mezczyzn do innych 
prowincji, w celu pozyskania surowcow. Jak pan wie, nasza populacja jest raczej niewielka, i 
mocno rozproszona. . . 

Rozlegl si§ trzask, spowodowany przez jakis stojaxy w poblizu duzy obiekt, ktory 
przechylil si§ i upadl. Kane instynktownie zrobil krok do tylu i wpadl na cos mi^kkiego. 

- Och. . . przepraszam bardzo, prosz§ pana! 

Odwrocil si§ i zmieszany stanal przed przepraszajaxym usmiechem, na ladnej mlodej 
buzi, otoczonej rudymi lokami, ktore po zderzeniu rozsypaly si§ w nieladzie... i 
zdumiewajaco krotkimi szortami oraz wyzywajaco kusej koszulce na ramiaczkach. 

Podniosla upuszczony wczesniej notatnik i pospieszyla dalej, pozostawiajac za soba^ lekki 
obloczek perfum oraz niepokojace wspomnienie kr^glych, opalonych na zloty kolor nog i 
plaskiego brzuszka, ktory odslonieJy byl ze wszystkich stron, do maksymalnych granic 
przyzwoitosci. 

- Kierowniczka kadr z Beachville - powiedzial Larue. - Wlasnie si§ opalala, kiedy 
przylecial samolot, zeby ja^ tu przywiezc i nie miala czasu zabrac ze soba^ innego ubrania. 
Ojciec Brenn mocno nalegal, zeby w tej alarm owej sytuacji, nie tracic ani minuty. 

Z hukiem pojawil si§ dzwig i na jego haku powieszono wielki obiekt, ktory si§ 
przewrocil. 

- Nasza glowna kolumna klimatyzacyjna - wyjasnil Larue. - Musimy ja^ stad zabrac. 

- Pewnie chcecie cos postawic na jej miejscu? 

- Och, tak. Musimy miec wie/cej miejsca, ale Ojciec Brenn sprzeciwil si§ planom budowy 
aneksu, jako wymagajaxym niebezpiecznie duzo czasu. Jedyna^ alternatywa^ bylo zabranie stad 
wszystkiego, co nie jest absolutnie niezb^dne. 

Kane, wkrotce potem odszedl, zadowolony, ze Swi^ci robia^ to, co obiecal Brenn. 



Wyszedl na zewnatrz, z powrotem na wiosenne slohce, gdzie czekal na niego turbo- 
samochod, i po krotkim przekonywaniu samego siebie, zwolnil kierowce/. Po tak wielu 
tygodniach spe/dzonych w przypominajaxym wi^zienie statku, z przyjemnoscia^ ponownie si§ 
przejdzie. 

Pomi^dzy fabryka^ a miastem, znajdowalo si§ niewielkie, trawiaste wzgorze, porosniete 
drzewami, wznoszace si§ jak zielona morska fala. Zatrzymal si§ na jego wierzcholku, w 
miejscu z ktorego niemal nie bylo widac miasteczka, i rozejrzal si§ po szerokiej dolinie 
rozciaj>ajacej si§ z przeciwnej strony. Przemierzaly ja^ leniwe cienie, rzucane przez klebiaste 
obloczki, dryfujace po blekitnej kopule nieba, a w gorze unosily si§ wielkie biale ptaki, 



podobne do labedzi, nawolujace sie glosami, brzmiaxymi jak spiew skrzypiec. Wszystko to 
ponownie przynosilo fale wspomnien z Zaginionych Wysp. . . 

- I vogarianski pan spojrzal na swoj swiat i stwierdzil, ze jest on dobry! 

Obrocil sie dookola, opuszczajac reke na znajdujaxy sie w kaburze blaster, i... spojrzal 
prosto w zielone, kpiace oczy dziewczyny o plowo-brazowych wlosach. Byla piekna, w 
pewien dziki sposob, podobnie jak piekne byly lamparty gorskie z Vogar, a jej reka rowniez 
spoczywala na zatknietym za pasem pistolecie. 

Oczy dziewczyny przeskakiwaly pomiedzy jego blasterem a twarzy, z jawnym 
wyzwaniem. 

- Masz ochote sprobowac? - spytala. 

Miala na sobie krotka^ spodniczke z jakiegos zgrzebnego materialu, a jej nogi do kolan 
byly zakurzone, jakby miala za soba^ dluga^ droge. Te rzeczy zauwazyl jedynie mimochodem, 
bowiem jego wzrok nieustannie wracal do smialej, pieknej twarzy. W ci^gu dwudziestu lat, 
przyzwyczail sie do kobiet z Vogar, wygladajaxych bezbarwnie w noszonych uniformach 
Partii i w krotko obcietych, po mesku, wlosach. Od czasu, kiedy umarla wiosna Zaginionych 
Wysp, nie widzial takiej dziewczyny, jak ta ktora przed nim stala. 

- No, i? - spytala. - Myslisz, ze poznasz mnie nastepnym razem? 
Podszedl do niej, a ona obserwowala go z kocia^ ostroznosci^. 

- Oddaj mi ten pistolet - rozkazal. 

- Sprobuj mi go zabrac, ty vogariahska malpo! 

Poruszyl sie, a chwile pozniej, ona juz siedziala na ziemi z rozbieganymi z zaskoczenia 
oczyma, podczas gdy on wkladal sobie jej pistolet za pas. 

- Opor przeciwko Vogarianom, z bronia^ w reku, oznacza kare smierci - powiedzial. - 
Chyba wiesz, co moge teraz zrobic? 

Poderwala sie z plon^cym we wzroku wyzwaniem. 

- Powiem ci, co mozesz sobie zrobic — mozesz sobie isc do diabla! 

Przez glowe przemknela mu mysl, ze przelozenie jej przez kolano i nabicie paru 
siniakow, w miejscu gdzie by jej to sie najbardziej przydalo, sprawiloby mu spora^ 
przyjemnosc. Z zalem odrzucil ten pomysl, jako zbytnio naruszajaxy godnosc, nawet 
zwyklego podchor^zego, i spytal: 

- Kim jestes, i co tutaj robisz z tym pistol etem? 

Zawahala sie przez chwile, a potem odpowiedziala z bezczelnym chlodem: 

- Nazywam sie Barbara Loring. Dowiedzialam sie, ze wy Vogarianie zazadaliscie naszej 
calkowitej kapitulacji. Zeszlam tutaj ze wzgorz, zeby sie temu sprzeciwic. 

- Czy tutaj maJ3 sie spotkac sily ruchu oporu? 

- Chyba nie myslisz, ze uda ci sie mnie zmusic, zebym to powiedziala. 

- S^ na to pewne sposoby... ale ja nie mam zamiaru ich stosowac. Nie jestem waszym 
wrogiem. 

Wyraz wrogosci na jej twarzy lekko zelzal, i spytala go: 

- Ale w jaki sposob Vogarianin moglby nie bye naszym wrogiem? 

Nie potrafil znalezc zadnej satysfakejonujacej odpowiedzi na to pytanie. 

- Moge ci to zreszta^ powiedziec - oznajmila. - Nie znam zadnej organizacji ruchu oporu. 
Moge ci rowniez powiedziec, ze nie jestesmy rasa^ tchorzy, tak jak sobie myslisz, i 
rzucilibysmy sie do walki natychmiast, jak tylko Ojciec Brenn powiedzial by jedno slowo. 

- Jak na kogos, kto mowi z takim respektem o Ojcu Brennie - zauwazyl, - twoje 
poprzednie slowa i dzialania nie wygl^daly na bardzo religijne i subtelne. 

W zielonych oczach ponownie blysnai ogieh. 

- Tarn, wysoko w Lazurowych Gorach, skad pochodze, nie jestesmy specjalnie subtelni, i 
nam sietopodoba! 

- A dlaczego nosisz te broh? - spytal j 4. 




- Poniewaz na granicach zajmowanych przez nas terenow, pelno jest rogo-samcow, 
niedzwiedzi skalnych, gromojastrzebi, i calego mnostwa innych wielkich mi^sozercow, ktore 
nas nie lubia^ — wlasnie dlatego. 

- Rozumiem. - Wyci^gnal zza pasa jej pistolet i podal go dziewczynie do reki. - Wracaj 
do swoich gor, tarn gdzie jest twoje miejsce, zanim zrobisz cos, za co zostaniesz zabita. 



Ozekajaxy niecierpliwie na statku Y'Nor, z ponurym zadowoleniem przyjal wiadomosci 
o zmianie nastawienia Brenna. 

- Dokladnie tak jak przewidywalem, co bez watpienia pan sobie przypomina. Jak dlugo 
zajmie im produkcja tysiaca jednostek paliwa? 

- Lame oszacowal czas na czternascie dni, co najmniej. 

Y'Nor stukal swoimi grubymi paluchami o blat biurka, w zamysleniu spogladajac 
groznym wzrokiem. 

- Nawet siedem dodatkowych dni, moze zmusic Vogar do zaakceptowania warunkow 
pokojowych Alkorian, z powodu braku paliwa. Tubylcy moga^ pracowac dwa razy ciezej, niz 
przewidywali to wczesniej. Prosz§ powiedziec staremu Brennowi, ze daj§ mu dokladanie 
siedem dni, od jutrzejszego poranka. 

- I prosz§ wezwac rowniez Dalona i Gravera. Chc§ wykorzystac kazdego czlowieka na 
tym statku do dwudziestoczterogodzinnej strazy i kontroli systemu produkcyjnego w fabryce. 
Tubylcy nie b§d^ mieli okazji do matactw i sabotazu. 
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Jviedy nast^pnego ranka Kane wszedl do jego niewielkiego domku, Brenn wlasnie 
siedzial, przy zawalonym ksiazkami stole, i cos pisal. 

- Nazywaja^ to edyktami - wyjasnil Brenn, po tym jak go przywital. - Ale ja nie 
posiadam zadnych srodkow do wymuszenia przestrzegania prawa, i tak naprawd^, s^ to 
jedynie sugestie. 

Brenn popchnal papier w jego strong. Pismo jedynie nieznacznie roznilo si§ od 
vogarianskiego. 

Vogarianska kontrola i system wartowniczy, jest niczym wiecej jak jedynie spodziewanym 
srodkiem ostroznosci zapobiegajqcym sabotazowi. Vogarianie majq bye traktowani jako 
potencjalni przyjaciele, ktdrzy obecnie odnoszq sie do nas z podejrzliwosciq i arogancjq, 
wylqcznie dlatego, ze nie rozumiejq naszego szczerego pragnienia aby udzielic im pomocy, w 
kazdym zakresie nie wymagajqeym calkowitej kapitulacji... 

Kane uniosl wzrok sponad niedokonczonego, zaskakujaco pokornego edyktu, a Brenn 
zapytal go: 

- Panski dowodca, prosz§ pana... czy teraz jest usatysfakejonowany naszymi 
dzialaniami? 

- Nie do konca. Za siedem dni od dzisiejszego poranka zdezintegruje miasto, jezeli do 
tego czasu nie zostanie wyprodukowane cale paliwo. 

- Siedem... tylko siedem dni! - Na twarzy Brenna pojawil si§ wyraz zaskoczonego 
niedowierzania. - Ale jakze moze oczekiwac, zebysmy wyprodukowali tak duza^ ilosc paliwa, 
w tak krotkim czasie? 

- Naprawd^ nie wiem. Bardzo mi przykro... zaprotestowalbym przeciwko temu, gdyby 
nie to ze nie widz§ zadnego sensu nawet w podj^ciu takiej proby. 

- Siedem dni... - ponownie powiedzial Brenn. - Mozemy si§ jedynie modlic, aby Bog 
spowodowal, zebysmy zdazyli na czas. 



JVane poszedl do fabryki. Wierzcholek wzgorza, na ktorym spotkal dziewczyn^, dzisiaj 
byl pusty, i poczul lekki cien rozczarowania. 

W pozbawionej klimatyzacji fabryce, bylo niesamowicie goraco, a zwlaszcza w poblizu 
elektronicznych zgrzewaczy. Dziewczyny mialy zaczerwienione twarze i wyraznie bylo im 
niewygodnie. Wszystkim, za wyj^tkiem rudowlosej, ktora ci^gle nosila na sobie jedynie 
sk^py stroj do opalania. Uzbrojeni Vogarianie, pomi^dzy dziewcz^tami, wygladali zupelnie 
nie na miejscu, i sami si§ obficie pocili. Kane zapisal sobie w glowie notatk§, zeby polecic 
wydanie im mundurow tropikalnych. 

Znalazl Dalona, czatuj^cego jak wilk, pomi^dzy swoimi straznikami. 

- To nie do pomyslenia, aby te kobiety mogly stanowic dla kogokolwiek, jakiekolwiek 
zagrozenie - stwierdzil Dalon. - Ale ja nie mam zamiaru podejmowac ryzyka. 

Spostrzegl Gravera, Glownego Inzyniera statku, chudego, suchego czlowieka, ktory 
wydawal si§ bye tak samo pozbawiony emocji, jak maszyny i obwody elektroniczne, b^dace 
jego zyciem. 

- Robia^ wszystko ze zdumiewajaxa^ kompetencj^ - przyznal Graver. - Ale pomimo tego, 
moi technicy obserwuj^ ich jak jastrzebie. 

Larue nie bylo w jego biurze. Jego sekretarka, brazowooka kobieta o uderzajaco 
inteligentnym wygladzie, powiedziala: 

- Przepraszam, prosz§ pana, ale dr Larue musial na kilka minut udac si§ z powrotem do 
miasteczka. Czy mam mu przekazac jak^s wiadomosc? 

9 



- Nie, dzi§kuj§ - odparl. - Prawdopodobnie wlasnie teraz Ojciec Brenn wykonuje za 
mnie pewna^ nieprzyjemna^ prac§ domow^. 



xoniewaz Dal on i Graver wydawali si§ trzymac sytuacje; w fabryce mocno w garsci, 
Kane zdecydowal si§ na objazd zewnetanych prowincji, gdzie wydobywano rudy. 
Efektywnie zorganizowana fabryka bylaby bezuzyteczna, gdyby nie otrzymywala dostaw 
dostatecznie duzych ilosci surowcow. 

Na podroz inspekcyjna^ poswie/cil az cztery dni, duzo wie/cej niz wydawalo mu sie/, ze 
b^dzie musial, ale okazalo si§ to niezb^dne, poniewaz male kopalnie Elusium, byly mocno 
porozrzucane w prymitywnym, pozbawionym mozliwosci transportu terenie, i wiekszosc 
drogi musial pokonac pieszo. Jedyny helikopter na Sanktuarium zajeJy byl przewozem rudy, i 
akurat mial taki harmonogram lotow, ze za kazdym razem musialby stracic mnostwo czasu. 

We wszystkich kopalniach kolejne zmiany zalogi pracowaly przez cale dnie i noce, i 
prawde; mowiac obslugiwalo je wie/cej ludzi, niz bylo to w ogole potrzebne. Powod tego stanu 
rzeczy, oraz tego ze m^zczyzni w milczeniu powstrzymywali swoja^ wrogosc, stal sie; 
oczywisty, po podsluchaniu przez niego pewnego dnia, fragmentu rozmowy pomi^dzy 
dwoma gornikami. 

- ...Po co wiec my wszyscy tutaj jestesmy, pomimo ze wcale nas tak wielu tu nie 
potrzeba? 

- Mdwiq, ze Ojciec Brenn chcial wyslac wszystkich mezczyzn za miasto, z data od 
krqzownika, tak by nie bylo zadnych Mopotdw. Wiecie przeciez, ze gdyby smy zostali na 
miejscu, to napewno by byly. Mdwiq, ze chce zeby krqzownik wyruszylw droge, z powrotem 
na Vogar, a wtedy my bedziemy mogli sie zajqc budowq broni do walki z Silami 
Okupacyjnymi . . . 

Powrocil wieczorem pi^tego dnia, z wyznaczonych siedmiu, i przed pojsciem na statek, 
zatrzymal si§ przed domkiem Brenna. Stary czlowiek pracowal w swoim ogrodzie, probujac 
trz^saxymi si§ rekoma przywiazac pokryte czerwonymi kwiatami pnacze. 

Kane zrobil to za niego i starzec powiedzial: 

- Dziekuj§, prosz§ pana. Czy inspekcja naszego gornictwa, wypadla zgodnie z moimi 
slowami? 

- Dowiedzialem sie; nawet wi^cej. Wie pan chyba, ze po mniej wie/cej stu dniach, od 
naszego odlotu, Y'Nor wroci tutaj z Silami Okupacyjnymi? 

- Tak. . . Wiem, ze takie sajego zamiary. 

- Jak rozumiem, kiedy stad odleci, macie zamiar wyprodukowac uzbrojenie. Jesli mysli 
pan o dobru swoich rodakow, to prosz§ im na to nie pozwolic. Nie, co byscie zdolali 
zbudowac w ci^gu stu dni nie wytrzyma nawet minuty przeciwko dezintegratorom 
krazownika. 

- Wiem - odparl Brenn. - Musimy wiex wybierac mie/dzy krwawym, beznadziejnym 
oporem albo wieczna^ niewol^, nieprawdaz? Ale dlaczego jeden z tych czarnych koncow 
mialby spotkac spokojn^, pokojowa^ rase/? 

Kane zadal logiczne pytanie: 

- A dlaczego by nie mial? 

- Prawa boskie zawsze byly prawami sprawiedliwosci i milosierdzia. Nawet Panstwo 
Vogarianskie nie moze ich zmienic. 

Pomyslal o tym, w jaki sposob Panstwo, w jedno krwawe popoludnie, zmienilo 
Zaginione Wyspy. Brenn obserwujac jego twarz, stwierdzil: 

- Jest pan zgorzknialy i sceptyczny, moj synu. Ale zobaczy pan jeszcze, ze przez 
nieszkodliwego starego czlowieka, moze przemawiac prawdziwa madrosc. 
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- Nie - odparl. - We wszechswiecie nie ma sprawiedliwosci ani milosierdzia. Wiem o 
tym z doswiadczenia. Czlowiek moze wybierac jedynie pomi^dzy mniejszym a wi^kszym 
zlem. A niemal kazde zlo jest mniejsze, niz Y'Nor, kiedy wpadnie we wscieklosc. 



Nast^pnego dnia rano poszedl do fabryki. W srodku, gdziekolwiek by nie spojrzal, 
widzial dziewczeta w szortach i kusych bluzeczkach. Miejsce wydawalo si§ klebic od 
cz^sciowo jedynie ubranych kobiet. Podszedl do najblizszej tablicy informacyjnej i przeczytal 
edykt Brenna, sprzed czterech dni: 

Poniewaz nadmiernie wysoka temperatura panujqca w fabryce powoduje duzq niewygode 
i tym samym pogarsza wydajnosc wszystkich pracownikow, oraz poniewaz najwyzsza 
wydajnosc pracownikow bedzie niezbedna do wyprodukowania paliwa w tak ekstremalnie 
krotkim czasie, jakiego nam udzielono, sugeruje sie wiec, aby do czasu ogloszenia kolejnego 
zarzqdzenia, standardowym strojem roboczym, stafy sie chlodne stroje do opalania dziewczqt 
z Beachville. Moznaje otrzymac, pytajqc w Dziale 5-A. 

Edykt z kolejnego dnia brzmial nast^pujaco: 

Niektdre z pan wahafy sie, czy pdjsc za wczorajszym edyktem, kierowane uczuciem 
skromnosci. Takie podejscie jest jak najbardziej godne pochwafy. Jednakze, sytuacja jest 
naprawde krytyczna i nasze zycie zalezy od tego, czy uda nam sie osiqgnqc maksymalny 
stopien wydajnosci, a zgrzany, zmeczony robotnik nie pracuje wydajnie. Wasze data sq 
dzielami Bozymi — nie nalezy sie ich wstydzic. 

Edykt zjeszcze nast^pnego dnia, brzmial krotko i ostrzegawczo: 

NIE CUDZOLOZ. 



Vogarianscy straznicy i inspektorzy, obecnie juz w tropikalnych mundurach, ci^gle z 
bronia^ u pasa dogl^dali calego terenu, ale ich dawna zimna arogancja, zupelnie znikneja, a i 
nastawienie dziewczqt zmienilo si§ od uprzejmej rezerwy, do smiechow i przyjacielskich 
pogaduszek. 

Znalazl Dalona w najdalszym kacie, przypartego do naroznika, w doslownym tego slowa 
znaczeniu, przez rudowlos^ kierowniczk^ personelu, ktora niemal prychala jak kot, mowiac 
do niego: 

- ... A wi§c opowiedz swojemu dowodcy, jak jeden z twoich ludzi probowal zaczepiac 
moje dziewczyny, i dostal za to po glowie! Zapytaj go, czy chce aby tutaj produkowano 
paliwo, czy uprawiano amory! No dalej, zapytaj go! Albo ja to zrobi§... Ja sama go o to 
zapytam! 

- B^dziesz musiala dopilnowac, zeby twoje dziewczeta, nie zwodzily moich ludzi. - 
Dalon usilowal palcem poluznic sobie kolnierzyk, z niepokojem na twarzy. - Florence, czy ty 
chcesz mnie zniszczyc? 

- A wi§c przekaz swoim ludzi om, ze tutaj obowiazuje pewne przykazanie, w ktore my 
wszystkie wierzymy, i jesli ktorys z nich zainteresowany jest czyms wi^cej niz tylko 
kolezenstwem i przyjazni^, to wymaga to wczesniej szego zawarcia malzenstwa. 
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- Maize nstwal - Dalon niemal wyplul z siebie to slowo, z najwyzszym wysilkiem 
odzyskal rownowage; i sztywno oznajmil: - Moi ludzie sa^ zolnierzami, a nie konkurentami w 
zalotach. I chce/, aby respektowano ich jako takich. 

Odszedl dostojnym krokiem, nie zauwazajac Kane' a. Dziewczyna spogladala za nim, 
gotujac si§ ze zlosci, i Kane wolal si§ ulotnic aby znalezc Gravera. 

Grover i brazowooka sekretarka siedzieli w biurze Larue, pochylajac razem glowy nad 
schematem jakiegos rodzaju urzadzenia. Sekretarka wymowila si§ i kiedy wyszla, Kane 
spytal: 

- Gdzie jest Larue? 

- Zdaje si§, ze sprawdza przetworniki katalizatorow, sir - odparl Graver w niesamowicie 
niejasny sposob. - Mar... jego sekretarka wlasnie pokazywala mi, w jaki sposob udalo im si§ 
tak szybko zaimprowizowac montaz tak duzej ilosci sprzetu. - W zazwyczaj pozbawionych 
wyrazu oczach Gravera, plonefo dziwne swiatlo. - To jest po prostu niewiarygodne! 

- No coz. . . Jak pan wie, dowodca nie dal im zbyt wiele czasu do stracenia. 

- Sir? Och... Mnie chodzilo raczej o jej inteligencje/, sir. To zadziwiajace, ze kobieta 
moze miec tak dogleLma^ wiedz§ na temat tak zlozonego procesu. 

Kane poczul bol narodzin pierwszego czarnego przeczucia. 

- Jezeli nie chce pan zdobyc doglebnej wiedzy na temat wneJxza wiezienia Panstwowego 
- wyglosil ponure ostrzezenie, - to lepiej niech pan zrzuci ze swojej twarzy ten glupawy 
usmieszek i skoncentruje si§ na swoich obowiazkach. Prosz§ przekazac Dalonowi, ze ten sam 
rozkaz stosuje si§ rowniez do niego. I prosz§ rowniez powiedziec Larue, ze dowodca 
przypomina mu o tym, ze zostalo mu juz niecale czterdziesci godzin, na skonczenie pracy. 



xonownie zdecydowal si§ wrocic na statek pieszo. W trawie wydeptanych bylo teraz 
cale mnostwo sciezek, ktorymi dziewczeta przychodzily do pracy i wracaly do domu. W 
nieduzej odleglosci przed nim, widac bylo dwie grupy pracownic schodzacych z ostatniej 
zmiany, a mie/dzy nimi kilku straznikow Dalona i technikow Gravera. Wszyscy swobodnie o 
czyms rozmawiali i smiali si§ wesolo. 

W tym miejscu nikt nie mogl ich dojrzec na skanerach wizyjnych statku, i doniesc 
Y'Norowi, a nawet pomimo tego, ze ktos ich moglby obserwowac, wysoki, ciemnowlosy, 
mlody straznik, obejmowal ramieniem idaxa^ blisko niego dziewczyne/. Wykr^cila si§ z jego 
uscisku i pobiegla do nast^pnej grupy, gdzie obejrzala si§ do tylu, i drazniac si§ z nim, uniosla 
wyzywajaco glowe/. 

Kane przygladal si§ jak obie grupy znikaja^ za wzgorzem, a potem ruszyl za nimi, z 
zamysleniem mruczac pod nosem. Czul, ze spokojnie moze zalozyc, o ile w tej sytuacji moglo 
bye cokolwiek spokojnego, ze brak dyscypliny, jaki ego byl przed chwila^ swiadkiem, byl 
typowy dla wiekszosci jego ludzi. Wszyscy byli mlodzi i zdrowi, i przez szesnascie godzin na 
dob§, codziennie, pracowali reka w r§k§ z niemal nagimi, prowokacyjnie kobiecymi, 
dziewczynami z Sanktuarium. 

Ich slabosc byla zupelnie zrozumiala. Byla rowniez bardzo niebezpieczna. Gdyby Y'Nor 
kiedykolwiek dowiedzial si§ o tym, co si§ dzieje, potoczylyby si§ glowy. A nie trzeba bylo 
miec zadnych niesamowitych parapsychologicznych zdolnosci, do tego aby przewidziec, 
czyja glowa potoczy si§ najszybciej i najdalej. 

Musial to przerwac, i to natychmiast. 

Poszedl na skroty do domku Brenna, idac senna^ cienist^ uliczk^, na ktorej nigdy jeszcze 
nie byl. W polowie jej dlugosci znajdowalo si§ jakies miejsce do jedzenia na otwartym 
powietrzu, ze stolami porozstawianymi pod drzewami. Wydawalo si§, ze w tej chwili nie ma 
tarn zadnych klientow, ale mimo wszystko zatrzymal si§ obok, aby przyjrzec si§ dokladniej, 
czy znajda^ si§ tarn jacys zblakani straznicy. 
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Nad cz^sciowo skrytym pod pobliskim drzewem stolem, zauwazyl jak^s plowo-brazowa^ 
glow§, i nagle zorientowal si§ ze spoglada na zaskoczona^ twarz dziewczyny z gor, Barbary. 

-No coz! - stwierdzila. - Wejdz prosz§ i pozwol, ze pocz§stuj§ ci§ szklank^ cyjanku. 

Podszedl do jej stolu. Miala na sobie bluzk§ i spodnic§, podobna^ do tej, w ktorej widzial 
j^ w dniu kiedy si§ spotkali, ale tym razem pistol et gdzies zniknal. 

- Myslalem, ze kazalem ci wracac na te twoje wzgorza - powiedzial. 

- Zdecydowalam, ze zabawniej b^dzie pracowac w fabryce i wszystko sabotowac. 

- Gdyby Y'Nor dowiedzial sie/, ze tak mowisz, bylabys w takich tarapatach, ze nawet ja 
nie moglbym tie; z nich wydostac. 

- Czy Vogarianina w ogole powinno to obchodzic? - Ale kpiaca nuta znikla, kiedy 
powiedziala: - Kiedy oddales mi wtedy pistol et. . . Myslalam, ze to jakas sztuczka. 

- Mowilem ci, ze nie jestem waszym wrogiem. 

- Wiem... ale trudno jest Swietemu uwierzyc, ze jakikolwiek Vogarianin moglby bye 
czymkolwiek innym. 

- Dziewczetom z fabryki, wydaje si§ nie sprawiac to specjalnych klopotow - ponuro 
zauwazyl. 

- Och... to co innego. - Wykonala reka^ gest odsuni^cia. - Ci zolnierze i technicy, to w 
gruncie rzeczy dobrzy chlopcy. Nie przeszli takiego prania mozgu jak wy, oficerowie. 

- Z pewnoscia^ to bardzo interesujace. Przypuszczam. . . 

Przerwal, poniewaz podeszla do nich siwowlosa kobieta i postawila na stole tac§ z 
kanapka^ i kubkiem. Od strony pienistej zawartosci kupka, ewidentnie dolatywal aromat piwa. 

- Czy wy, Swie/ti, pijeciel - spytal z niedowierzaniem. 

- Pewnie. A dlaczego by nie? 

- Ale wasz kosciol. . . 

- Religie pochodzace z Ziemi zazwyczaj zakazywaly spozywania alkoholu, uznajac go za 
grzeszny, poniewaz powoduje on ze czlowiek o slabej osobowosci ujawnia swoj prawdziwy 
charakter. Moj kosciol jest bardziej rozs^dny i zamiast tego woli pracowac w kierunku 
zmiany charakteru czlowieka. 

Ugryzla k§s z kanapki. 

- Stek z niedzwiedzia skalnego... to i piwo doskonale pasuja^ do siebie. Zamowic ci 
troche^ 

- Nie, dzi§kuj§ - odparl, myslac o furii Y'Nora, gdyby dowiedzial sie/, ze zjadl sobie 
przyjemny przyjacielski obiadek, z dziewczyny tubylcow. - A co do twojego kosciola... w 
kazdym razie jakiego rodzaju jest to religia? 

- Takiego, jak sugeruje to jej nazwa. Niebo nie jest towarem na sprzedaz na ladzie — 
kazdy musi dostac si§ do niego, dzi^ki wlasnym dzialaniom. Musimy praktykowac nasza^ 
wiare/. Pobozny wyglad i opowiadanie w kolko o tym jak mocno wierzymy, to si§ nie liczy. 

Zweryfikowal swoj 3 opinio o SwieJych, a nast^pnie spytal: 

- Ale czy ty nie lamalas waszej Zlotej Reguly, kiedy przyszlas do tego miasta z broni^, 
aby strzelac do Vogarian? 

- Dla Vogarian mamy specjaln^ form§ Zlotej Reguly, ktora brzmi: Czyn Vogarianom to 
samo, co oni cheq uczynic tobie, przybywajqc tutaj. A wy przylecieliscie tutaj, aby nas 
zniewolic albo zabic. Pamietasz? 

Nie mozna bylo temu zaprzeczyc. Kiedy nie nie odpowiedzial, usmiechneja si§ do niego. 
Usmiech byl zaskakujaco lagodny i pel en zrozumienia. 

- Ty naprawd^ chcialbys zostac naszym przyjacielem, co nie? A wie/C pomimo wszystko, 
psycholodzy Panstwa nie zrobili dobrej roboty podczas prania twojego mozgu. 
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Po raz pierwszy od czasu, kiedy skonczyl szesnascie lat, ktos mowil do niego z 
prawdziwa^ zyczliwoscia.. Wywolalo to u niego silny przyplyw dziwnych uczuc, przede 
wszystkim wrazenia, ze cos wyrasta z jego przeszlosci, aby z niego zakpic, zmienil wi§c 
temat rozmowy. 

- Czy Lazurowe Gory leza^ na waszej granicy? 
Skineja glow^. 

- Z nimi rozci^ga si§ Szmaragdowa Nizina, wielka, szeroka rownina. Jeszcze dalej, za 
nia^ znajduja^ kolejne lancuchy gorskie, ktorych nikt jak dotad nie zbadal ani nawet nie 
nazwal. Pewnego dnia, wyrusz§ w nie. . . 



Iviedy tak sobie milo gaw^dzil z dziewczyna^ czas mijal ze zdumiewajaxa^ szybkoscia^ i 
gdy wyruszyl w dalsza^ drog§ do domku Brenna, bylo juz pozne popohidnie. Wyrzucil z 
glowy mysli o niej i opowiedzial Brennowi o zbyt cieplych stosunkach pomi^dzy 
dziewczetami a Vogarianami. 

- Ale przeciez to tylko przyjazn - lagodzaco stwierdzil Brenn. - Moze pan zapewnic 
swojego dowodc§, ze nie dzieje si§ nie niemoralnego. 

- Gdyby on dowiedzial si§ o tym, co si§ tutaj dzieje, natychmiast polecialaby moja 
glowa. To si§ musi zakonczyc. Prosz§ napisac edykt... niech pan zrobi cokolwiek, co 
natychmiast to przerwie. 

Brenn w zamysleniu pogladzil swoja^ biala^ brod§. 

- Bardzo przepraszam, za wyst^pienie tej nieprzewidzianej sytuacji, prosz§ pana. Czy 
wyda pan rowniez swoim ludziom dokladne rozkazy o tym samym brzmieniu? 

- Za fraternizacj^ bez zezwolenia grozi surowa kara. Dopilnuje^ zeby dobrze to sobie 
zapamietali. 
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- Natychmiast napisz§ kolejny edykt, zabraniajaxy dziewczynom rozmawiania z 
panskimi ludzmi. 



Jviedy Kane wrocil na statek, Y'Nor krazyl niespokojnie po swojej kabinie, a jego twarz 
byla ciemna i wykrzywiona z gniewu. 

- Czy pan byl slepy? - dopytywal si§. 

Kane probowal przelknac niepokojace uczucie, ktore uroslo mu w gardle, zastanawiajac 
si§ ile widzial Y'Nor, i zapytal: 
-Sir? 

- Moi straznicy... moi tak zwani straznicy... od jak dawna spaceruj^ sobie w okolicach 
fabryki w towarzystwie kobiet tubylcow? 

- Och - odparl, czujac olbrzymia^ ulge/, ze Y'Nor nie zobaczyl prawdziwej sytuacji, - to 
tylko tak si§ zlozylo, sir, ze nalozyly si§ konce zmiany, i. . . 

- Wie pan chyba, ze wojsko maszeruje na sluzb§ i schodzi z niej, w zwartych oddzialach? 
-Tak jest, sir. 

- Jest pan chyba swiadom znaczenia dyscypliny? 
-Tak jest, sir. 

- Czy jest pan rowniez swiadom faktu, ze pan, Dal on i Graver, b^dziecie winni zdrady, 
jezeli ten brak dyscypliny w jakikolwiek sposob zagrozi moim planom? 

-Tak jest, sir. 

- I chyba zna pan kar§ za zdrady? 
-Tak jest, sir. 



Jviedy nieprzyjemna rozmowa z Y'Norem, wreszcie si§ zakohczyla, zszedl na dol. 
Dalton i Graver rozpoczynali wlasnie osmiogodzinny okres odpoczynku, ale tingle jeszcze 
nie spali. Siedzieli na swoich kojach, z rozmarzeniem wpatrujac si§ w kosmos. Dopiero z 
opoznieniem, niemal z roztargnieniem, zdali sobie spraw§ z obecnosci w drzwiach 
wejsciowych, jego groznie spogl^daj^cej postaci. 

- Przynosz^ panom uprzejme pozdrowienia - oznajmil sucho, - osobiscie z ust naszego 
dowodcy. Wieloosobowe szubienice w wi^zieniu Pahstwowym, znajduj^ si§ nadal w 
doskonalym stanie, a juz specjalnie trzy pierwsze zapadnie. . . 

Wstawal poranek ostatniego dnia, jasny i sloneczny. Poszedl zobaczyc si§ z Brennem. 

- Natychmiast przygotowalem nowy edykt - oznajmil Brenn. - Mam nadziej^, ze 
naprawi on szkody. 

- Zobaczmy go - poprosil Kane, i Brenn podal mu odr^cznie napisany oryginal. Brzmial 
onnast^pujaco: 

Pomimo panujqcej wsrdd nas sympatii dla Vogarian, nie mozemy stwarzac dla nich 
zagrozenia, poprzez rozmowy z nimi. Zostalo bowiem wprowadzone zarzqdzenie 
vogarianskich wladz wojskowych, zabraniajqce Vogarianom rozmow z dziewczetami z 
Sanktuarium, z wyjqtkiem tych, ktore sq niezbedne do wykonywania obowiqzkow. Tym, ktorzy 
nie zastosujq sie do tego zarzqdzenia, grozi surowa kara. 

Nalezy rowniez przypomniec, surowo dziewczetom z Sanktuarium, a z powazaniem 
Vogarianom, ze ucieczka w niezamieszkale regiony gdr Sanktuarium, grozi egzekucjq 
uciekajqcych par, w przypadku jezeli komandor Y'Nor kiedykolwiekje odnajdzie. 

- Co to ma znaczyc? - dopytywal si§ Kane, wskazujac palcem na ostatni akapit. 
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- To? Ostrzezenie, prosz§ pana. 

- Ostrzezenie? To jest otwarta sugestia! 

- Sugestia? - Brenn uniosl rexe w wyrazie wstrzainie/tego protestu. - Alez prosz§ pana, 
jak ktokolwiek moglby nawet pomyslec. . . 

- Ja osobiscie nie powiedzialbym zlego slowa, nawet gdyby cala zaloga pochorowala si§ 
z milosci tak, ze nie mogliby jesc. Ale dowodca z pewnosci^ powie, a moj przyszly byt, 
wlaczajac w to przywilej oddychania, zalezy od tego czy utrzymam sprawy zgodnie z jego 
wol^. 

- Dobry Boze — natychmiast kaz§ usunac ten edykt z tablic ogloszeniowych! 

- Swietny pomysl. To powinno naprawic wszystko, wlacznie dzbankiem, teraz, kiedy 
mleko siejuz rozlalo. 



xoszedl do fabryki i zaraz jak tylko wszedl do srodka, poczul atmosfer^ oburzenia. 
Dalon pelnil sluzb§ razem ze swoimi ludzmi, i jego wyn^dzniala twarz, stawala si§ jeszcze 
chudsza za kazdym razem, kiedy przechodzila kolo niego rudowlosa kierowniczka personelu, 
prowokacyjnie kolyszac biodrami i trzymajac wysoko uniesion^ glow§, w urazonym, 
wynioslym milczeniu. Straznicy chodzili po swoich trasach w kamiennym milczeniu, a 
technicy Gravera odzywali si§ wylacznie w sprawach sluzbowych. Nawet dziewczeta nie 
rozmawialy mi^dzy sob^, ale miekkie, maslane spojrzenia jakie posylaly Vogarianom, 
mowily: Rozumiemy was w sposob nawet bardziej wymowny niz cala tyrada slow. 

Tak prawd§ mowiac, to chyba zdecydowanie zbyt wymowny. Przez chwil§ rozwazal 
plan, aby Brenn zabronil dziewczetom nawet spogladania na straznikow, ale odrzucil go jako 
nierealny. Przez kolejna^ chwil§ w dzikim poplochu zastanawial si§ nad wydaniem rozkazu 
straznikom, aby nie patrzyli na dziewczeta, ale odrzucil go rowniez, jako nawet jeszcze 
bardziej nierealny. W koncu mruczac pod nosem, poszedl do biura Larue. 

Larue siedzial przy biurku, z pobruzdzon^ ze zmexzenia twarz^. 

- To bylo trudne zadanie - oznajmil, - ale uda nam si§ dotrzymac terminu. 

- To dobrze - odparl Kane. - Czy Brenn dzwonil do pana w sprawie odwolania tego 
edyktu? 

- Ach... ktorego? 

- Ktorego? To znaczy. . . 

Odwrocil si§ na piexie i wybiegl z biura. 

Jedna z dziewcz^t wlasnie usuwala inkryminowany edykt z najblizej tablicy 
ogloszeniowej . Drugi, wydany pozniej, glosil: 

Musimy odrzucic jako beznadziejne wysirwane przez niektdrych sugestie postawienia 
zqdania, ze jesli juz muszq stacjonowac u nas sify Okupacyjne, to chcielibysmy aby stanowili 
je ludzie, ktorzy pozyskali sobie nasz szacunek, a u wielu sposrod nas nawet i milosc. To jest 
niemozliwe do osiqgniecia. Kiedy tylko komandor Y'Nor odleci statkiem na Vogar, wybierze 
tarn sobie do sil Okupacyjnych swoich wlasnych zolnierzy, podczas gdy ci ktorzy obecnie sq 
posrod nas, zostanq natychmiast wy slant do dalszego prowadzenia wojny z Alkorianami, z 
ktdrej wielu z nich nigdyjuz zapewne nie powroci. 

Nie mozemy rowniez protestowac przeciwko temu, ze podczas tego ostatniego dnia 
spedzanego miedzy nami, tym ludziom zabroniono rozmawiac z nami, jak rowniez nam nie 
pozwala sie mowic do nich. Nie nalezy takze twierdzic, ze to niesprawiedliwe, wobec faktu ze 
zolnierze sil Okupacyjnych komandora Y'Nor a, bedq mogli swobodnie wiqzac sie z nami. Te 
sprawy sq calkowicie poza zakresem naszej wladzy, i nie mamy zadnej mozliwosci aby je 
zmienic. Musimy zaakceptowac je jako nieuniknione, ijedynie cichym zachowaniem okazywac 
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milosc, jakq odczuwamy w stosunku do tych wojownikdw, ktdrych nigdy juz ponownie nie 
zobaczymy. 

Kane konwulsyjnie przelknal slin§, przeczytal edykt jeszcze raz i pospieszyl z powrotem 
do biura Larue. 

- Jak dlugo wisi juz ten ostatni edykt? - zaczal si§ dopytywac. 

- Mniej wie/cej dwanascie godzin. 

- A wiex wszystkie zmiany juz go widzialy? 

- Ach. . . tak. Czemu. . . czy cos z nim jest nie tak? 

- To zalezy od punktu widzenia. Chc§ aby te obwieszczenia zostaly natychmiast 
usuniete. I prosz§ powiedziec temu swietoszkowatemu staremu lisowi, ze jesli przez ten 
ostatni edykt wyladuj§ na stryczku, czym prawdopodobnie to wszystko si§ skonczy, to 
postaram sie/, zeby w stosunku do niego zastosowano t§ sama^ kuracje\ 

Wrocil do fabryki, i ruszyi pomie/dzy golonogie, miekkookie dziewczeta, szukajac 
Dalona. Do uszu dosziy mu slowa jednego ze straznikow, mowiaxego przyciszonym, 
zgorzknialym glosem do drugiego: 

- . . . posiedzimy na Vogar moze z osiem godzin, i nawet nie pozwola^ nam zejsc z okretu, 
zanim wysla^ nas na front. A Y'Nor i jego pieszczoszki z gwardii narodowej wroca^ tutaj i 
zgromadza^ sobie swoje haremy. . . 

Znalazi Dalona i powiedzial mu: 

- Prosz§ pilnowac swoich ludzi. Sa^ niezadowoleni. Niektorzy z nich mogliby nawet 
zdezerterowac, a Y'Nor mowiac ostatniej nocy o tych przygotowanych dla nas szubienicach, 
wcale nie zartowal. 

- Wiem - Dalon poluznil palcem kolnierzyk na szyi, ktory z kazda^ chwila^ zdawal mu sie; 
robic coraz ciasniejszy. - Ostrzegiem ich, ze siiy Okupacyjne w koncu i tak ich dopadn^. 



Crravera znalazi przy jakims panelu calym pokrytym tarczami miernikow. Brazowooka 
sekretarka, ktorej oczy byly jeszcze ciemniejsze i mialy jeszcze bardziej blagalny wyraz, niz 
wczesniej, wlasnie wychodzila od niego, z notatnikiem w reku. 

- Od kiedy to - spytal Kane, - wsrod inzynierow rozpowszechnila si§ praktyka 
zatrudniania sekretarek do odczytu miernikow? 

- Alez, sir, ona sama jest znakomitym inzynierem. Skonczyla juz swoja^ papierkowa^ 
robots, i pomagala mi w wyszukaniu obwodu, ktory nieustannie zmienia swoje parametry 
dzialania. 

Kane podejrzliwie spojrzal na pozbawiona^ wyrazu twarz Gravera. 

- Czy jest pan pewien, ze ten wlasnie obwod zmienial parametry? 
-Tak jest, sir. 

- Czy wie pan, ze polowa straznikow Dalona wyglada na gotowych do ucieczki ze 
statku? 

- Tak jest, sir. Ale ich niechex nie charakteryzuje moich technikow. 

Z zaskoczeniem uswiadomil sobie, ze to prawda. A Graver, w przeciwiehstwie do 
wzburzenia Dalona, sprawial wrazenie spokoju i rzeczowosci czlowieka, ktory doglebnie 
przemyslal pewne nieprzyjemne sprawy i podjal odpowiednie kroki aby im zapobiec. 

- Nie mam specjalnej ochoty, zeby zawisnac, sir, i przekonalem moich ludzi, ze dezercja 
cz^sci z nich to czyste samobojstwo. Postaram si§ zrobic co tylko mozliwe, aby przekonac 
straznikow Dalona do tej samej sprawy. 

Przeszedl przez fabryke/, z odbudowanym w duzej cz^sci zaufaniem w szcz^sliwe 
zakohczenie calej tej historii, i udal si§ na statek. 
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Y'Nor ponownie krazyl nerwowo po pokladzie, a niecierpliwosc wpedzila go w jeszcze 
gorszy nastroj niz zwykle. 

- Statek odlatuje punktualnie o dwudziestej trzeciej piemascie, czasu Vogar - oznajmil 
Y'Nor. - Kazdy czlowiek, ktory wowczas nie znajdzie si§ na pokladzie, traktowany b^dzie 
jako dezerter i zostanie stracony natychmiast, jak tylko powroce; tutaj z silami Okupacyjnymi. 

Zatrzymal si§, aby popatrzec na Kane' a ze zlowieszczym przewidywaniem pajaka, ktory 
sprawdza zlapana^ muche\ 

- Pomimo ze, w razie potrzeby jestem w stanie obslugiwac ten okret nawet z minimum 
dwoma czlonkami zalogi, oczekuj^, ze upewni si§ pan bez najmniejszej watpliwosci, ze 
wszyscy ludzie be/da^ na pokladzie. 

Kane zszedl ze statku, ponownie z mocno podkopanym zaufaniem w przyszlosc, i wrocil 
do fabryki. 



Wreszcie nadeszla noc, i pierwszy ochraniany zbiornik z paliwem zostal w koncu 
dostarczony na statek. Potem, w miar§ uplywu godzin, zaczely jeden po drugim naplywac 
kolejne. 

Bylo juz prawie rano, kiedy przyszedl do niego Graver i oznajmil: 

- Moje obowiazki, a co za tym idzie obowiazki moich ludzi, sa^ juz tutaj zakonczone, sir. 
Czy mamy pojsc i przygotowac okret do lotu? 

- Tak, zajmijcie si§ tym teraz - odparl Kane. - Nie dawajcie komandorowi jakichkolwiek 
pretekstow do jeszcze bardziej szalonego zachowania niz obecnie. 

Godzin^ pozniej resztki paliwa zostaly zatankowane do ostatniej cysterny, ktora^ 
odholowano z fabryki. Ktos powiedzial: 

- To wszystko - i pstryknal wylacznik. Huczaca maszyna zamarla w milczeniu, a po niej 
po kolei nast^pne. Panele urzadzen pociemnialy. Po minucie wszystkie maszyny byly juz 
wylaczone, i wszystkie swiatla pogasly. 

Wysokim i ostrym tonem zadzwi^czal gwizdek Dalona dla oddzialu straznikow. W 
strong zolnierzy polecial zrozpaczony glos ktorejs z dziewczat: 

- Wracaj szybko, na swoj statek, Billy... bo jak tu zostaniesz, to jeszcze dopadnie ci§ 
gromojastrzab. . . - i zalamal si§ w szlochu. 

Inna z dziewczat pocieszala ja; 

- Cicho, Julia, to nie jego wina. 

Wyszedl z hali fabrycznej i minal biuro Larue. Dojrzal przez okno, ze brazowookiej 
sekretarki nie ma, a jej biurko jest uprz^tniete. Sam Larue jednak nadal byl w pracy, wygladal 
na bardzo zmexzonego. Nie wszedl do srodka. Paliwo zostalo wyprodukowane, i mial juz 
nigdy ponownie nie zobaczyc Larue na oczy. 

Wybral sciezk§, ktora prowadzila w kierunku miasta. Cz^sc gromady gwiezdnej Wiru 
ci^gle byla ponad horyzontem, swiecac bialym blaskiem tysiexy slonc, a niebo na wschodzie 
rozjasnialo si§ juz pierwszymi promieniami switu. Przed nim szlo kilkanascie dziewczat, 
spieszac z powrotem do miasta, ich glosy cicho mamrotaly w oddali. Slychac bylo w nich 
jakis cien napi^cia, a cala uprzednia wesolosc znikla. Krotki tydzien udawania wlasnie si§ 
zakonczyl, a nast^pni Vogarianie, ktorzy tutaj przyb^d^, b§d^ naprawd^ ich wrogami. 

Doszedl do wierzcholka wzgorza, tarn gdzie spotkal dziewczyne; z gor, rozmyslajac o niej 
z irracjonalna^ t^sknot^, i nagle pojawila si§ tuz przed nim. 

Znowu u jej pasa wisial pistolet. 

- Poruszasz si§ rownie cicho jak rowninny wol - stwierdzila. - Moglabym tie; zastrzelic 
juz z dziesi^c razy. 

- Czy juz jestesmy w stanie wojny? - spytal j^. 
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- My, Swi^ci, musimy najpierw pozwolic warn Vogarianom, zabic kilku z nas. To kara 
dla nas za etyczne zachowanie. 

- Posluchaj mnie - powiedzial. - My, na Zaginionych Wyspach, probowalismy walczyc 
z tym co nieuniknione. Tego dnia, kiedy nadszedl zachod slonca, polowa z nas byla juz 
martwa, a reszta zostala uwieziona. 

- A ty awansowales z wieznia na oficera, poniewaz byles zbyt duzym egoist^, zeby 
walczyc o to, co bylo sluszne. 

- Widzialem jak grzebano tych, ktorzy upierali si§ przy tym, zeby to robic. 

- I chcialbys, zebysmy my tutaj, rowniez w pokorze pochylili glowy. 

- W zaden sposob nie jestem zainteresowany losem tej planety. Prawdopodobnie nigdy 
jej juz nie zobacz§ na oczy. Ale z doswiadczenia wiem co stanie si§ z tob^, i twoimi 
rodakami, jesli sprobujecie podjac walke\ Nie chc§, zeby to si§ wydarzylo. Czy myslisz, ze 
jezeli czlowiek nie jest slepym fanatycznym szowinist^, to od razu musi bye bezdusznym 
potworem? 

- Nie - odpowiedziala nagle sciszonym glosem. - Ale mialam nadziej^... tego dnia 
mowilismy o gorach poza Szmaragdowa^ Nizina^ i o granicy ktora ma przetrwac wieki... Ja 
wiem, to bylo tylko takie tarn gadanie, ale pomyslalam sobie, ze kiedy nadejdzie czas na 
odkrycie kart, ty pomimo wszystko staniesz po naszej stronie. 

Wci^gneja gleboki oddech, przychodzaxy jej z pewnym trudem, a potem powiedziala z 
lekkosci^, ktora wydawala si§ troch§ za bardzo wymuszona: 

- Nie myslisz chyba sobie, ze przepelnia mnie tylko glupia sentymentalna czulosc dla 
mojej planety, co? To jedyna planeta jaka^ mam. Bye moze zdolalbys to zrozumiec, gdybys 
zobaczyl Lazurowe Gory wiosn^... ale ty nigdy tego nie zrobisz, nieprawda? Poniewaz 
klamales, kiedy mowiles, ze nie jestes moim wrogiem, podczas gdy teraz juz wiem, ze jestes, 
a ja. . . - lekkosc uleciala, a potem zupelnie si§ zalamala -jestem twoim. . . i nast^pnym razem 
kiedy si§ spotkamy, jedno z nas b^dzie musialo zabic to drugie. 

Odwrocila si§ i zniknete jak cien pomi^dzy drzewami. 

Stojac tarn, na wierzcholku wzgorza, ktory po jej odejsciu zrobil si§ zupelnie cichy i 
milczaxy, zupelnie nie zdawal sobie sprawy z uplywu czasu. Wspominal dzien, w ktorym po 
raz pierwszy j^ spotkal i jak wtedy lab^dzie nawolywaly si§ swoimi piesniami. Kiedy znowu 
spojrzal w gor§, na niebo, bylo juz zlociscie jasne na wschodzie, a swiecace gwiazdy Wiru 
znikaly, stajac si§ niemal niewidoczne. Popatrzyl na zachod, gdzie w oddali wila si§ droga 
wychodzaca z doliny, i pomyslal sobie, ze moze uda mu si§ j^ dostrzec, jak z trudem idzie 
pod gor§, mala i odlegla. Spojrzal na zegarek i zobaczyl, ze zostalo mu zaledwie tyle czasu, 
by dotrzec na statek, zanim odleci. 



-Brenn stal w bramie do swojego ogrodu, obserwujac rozpalajaxy si§ plomien switu. 
Wygladal jeszcze bardziej krucho i bezradnie niz przedtem. Potezna wieza krazownika 
gorowala nad nimi, przeslaniajac pol nieba, jak zlowrogi omen. Od strony statku slychac bylo 
gleboki szum, dobiegajaxy z jego silnika, ktory znajdowal si§ w fazie wst^pnego rozruchu, 
poprzedzajaxego start. 

- Na dotarcie do statku pozostaly panu zaledwie sekundy - stwierdzil Brenn. - Zwlekal 
pan juz niemalze zbyt dlugo. 

- Patrzy pan na skonczonego glupca - odparl, - ktory ma zamiar na sto dni wyruszyc w 
Lazurowe Gory, i dalej poza Szmaragdowa^ Nizine\ Potem zabija^ go zolnierze Wojsk 
Okupacyjnych. 

Na twarzy Brenna nie bylo widac zaskoczenia, ale Kane'owi wydawalo si§, ze starzec 
usmiecha si§ pod brod^. Po raz drugi od czasu kiedy skonczyl szesnascie lat, Kane spotkal 
kogos, kto rozmawia z nim, z lagodnym zrozumieniem. 
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- Chociaz nie byles specjaln^ pomoca^ dla moich planow, twoje intencje byly dobre. 
Bylem pewien, ze w koncu twoja decyzja b^dzie wlasnie taka. Naprawd^ jestem z ciebie 
bardzo zadowolony, mqj synu. 

Od strony statku dolecial zgrzyt i rampa wejsciowa wystrzelila w gore/, jak chowajaxy si§ 
jezyk. Wydawalo si§, ze w czarnym wejsciu do sluzy powietrznej cos migne/lo, i nagle 
zamiast niego znajdowala si§ tarn solidna, pozbawiona jakichs charakterystycznych cech, 
plyta zamknieJych wrot. 

- Bon voyage, Y'Nor! - zawolal Kane. - B^dziemy tu na ciebie czekac z naszymi lukami 
i strzalami. 

- Na statku nie ma nikogo poza Y'Norem - powiedzial Brenn. - Graver dopilnowal, zeby 
na pulpicie sterujaxym w kabinie dowodcy, dla wszystkich stanowisk zapalily si§ kontrolki 
Ready, a nast^pnie on i wszyscy pozostali poszli za mqj 3. . . sugesti^. 

Kane przypomnial sobie spokoj Gravera i wygloszone stwierdzenie dotyczace jego ludzi: 
„. . .dezercja cze/sci z nich to czyste samobqjstwo". 

Czesci z nich. Ale jesli zdezerterowaliby wszyscy, co do jednego. . . 

Kiedy Y'Nor nacisnal przycisk startu, silniki statku zaryczaly i statek zaczal si§ powoli 
wznosic. Kiedy Y'Nor wcisnal kolejny przycisk, ktory wzywal do wykonania zadania 
jakiegos czlonka zalogi, ktorego nie bylo na jego stanowisku, ryk silnikow zaczal zamierac i 
ucichl. Statek z poteznym loskotem polecial z powrotem w dol, odbil si§ kapotujac i upadl z 
sil^, ktora wstrz^sneja ziemi^. Lezal martwy, nie dochodzily z niego zadne odglosy, nie bylo 
rowniez widac zadnego ruchu. 

Wpatrywal si§ w cichy, bezsilny statek, stwierdzajac ze zdziwieniem ze trudno mu sobie 
wyobrazic, ze nie ciazy na nim limit stu dni, ze b^dzie si§ mogl cieszyc zyciem na tej nowej 
planecie, tym swiecie bezgranicznego pogranicza — i Barbara — az do naturalnej smierci. 

- Biedny komandor Y'Nor - ironicznie stwierdzil Brenn. - Sluza powietrzna jest teraz 
pod statkiem i zeby go uratowac, be/dziemy musieli wykopac tunel. 

- Nie spieszcie si§ z tym - poradzil Kane. - Pozwolcie mu popocic si§ przez par§ dni w 
ciemnosci, z biurkiem owinieJym wokol szyi. Z pewnosci^ bardzo dobrze mu to zrobi. 

- Jestesmy nieszkodliwa^ i uprzejma^ rasa^ i nigdy bysmy czegos takiego nie zrobili. 

- Uprzejma? W to jeszcze mog§ uwierzyc. Ale nieszkodliwa? Zrobil pan oslow z 
najlepszych zolnierzy Vogar. 

- Prosz§, aby nie uzywal pan takich nieokrzesanych wyrazen. Ja bylem jedynie 
instrumentem w rekach wiekszej Sily. Ja tylko... echem... wzmocnilem naturalna^ sympatic 
pomi^dzy mezczyzna^ i kobiet^, milosc ktora^ sam Bog chcial na nich sprowadzic. 

- Ale czy byl pan w zgodzie ze Zlota^ Regular Spowodowal pan, ze piexdziesi^ciu 
mlodych mezczyzn zostalo zmuszonych do towarzyszenia, dzieh po dniu, kilku setkom 
niemal nagich dziewczat. Czy naprawd^ chcialby pan, aby to samo zrobiono panu, gdyby to 
pan byl na ich miejscu? 

- Czy chcialbym? - W jego oczach pojawil si§ blask, ktory raczej nie byl spowodowany 
jasnosci^ poranka. - Ja takze bylem kiedys mlody, mqj synu. A ty jak myslisz? 
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